CROCBOCBI CRICBITERD TSI (W CERICEAD TSI BICOL MEIC TR T TS MR T RIS TR0 WRIC ) TVB.OC TR D

hogy alkalmazkodébb és szerényebb volf, de
a kereskedelem rikkancsotf, kikialtét, plakétot
és plakdtragasztét zllllesztett a maga sacro
egoismo céljaira a miivészetbsl. Miel6tt 6n-
allésédgunk 1j munkakorét elfoglaljuk, ki kell
szornunk a papirtalpu kultira minden szemetét,

Nem kenhetjiik t6bbé nyugatra hibdinkat. Min-
den felel6sség a mienk.

Ha ezt a tisztogatémunkat elvégeztiik, akkor,
de csak akkor fog bennlinket a fehér szarvas
kelef csoddi kozé visszavezetni. Addig itt ke-
ring az orszéag hatarain belill.

“iesE A MUVESZET MINT BEKEKOZVETITO

IRTA BOLGAR ELEK DR.

kissé filmohén teoreti-
z4alo, de killénben sikere-
sen kilzdé ésfiatalos idea-
lizmussal bizakodé 19. sz.
egyik legszebb hagyomé-
nya az az illizié volt,ame-
lyetegyrészt azipari, més-
részt a militarisztikus kul-
tirdk ellentéte koré szott.

Ez az illizi6 azt hitette el veliink, hogy
a fokozéd6 induszirializmussal fokozatosan
kilszobl6dnek ki a tdrsadalom katonai elemei
is, hogy ez a kettd: ipari kultira és militariz-
mus egymést kizdré elvek. A hdbori e fel-
fogés szerint lassanként elavulé kulturdlis fok
maradvénya, melyet az ipari élet térfoglaldsa
két okbdl kell hogy elstporjon : egyrészt sajat
eleven erejével, mely a hébori érzelem- és
gondolatvildgéval teljesen ellentétes néz6pon-
tokat szill, mésrészt azon fechnikai eredmé-
nyei kovetkeztében melyek, — gy vélfiitk —
éppen a fegyverek tokéletes és ellendllhatatlan
voltdnél fogva teszik lehetetlenné a héboriit,
killbnésen a tartés habortit.

Ha ez puszta tudomdnyos tévedés volna,
még csak beletérédnénk és nem vesztegetnék
r4 a sz6t ezeken a hasdbokon. Amde ehhez
a gondolatkérhéz fliz6dtek legszebb remé-
nyeink az iparmfivészet jovéjét illetéleg is:
remények, melyeket az irdnt téplaltunk, hogy
ez az ipari kulhira oda fejl6dik majd, hogy
benne az iparmiivészeti idedl legteljesebb meg-
val6suldsét fogja nyerhetni, hogy a technikai
elem szélsGséges hatédsainak lehiggaddsa utan
mindinkdbb tért fog héditani a miivészi és ez
az 1ij, esztétikailag is korillbastydzott ipar-
miivészet lesz a teljesen kifejlett ipari kulti-
ranak legmagasabbrend(i kifejez6je. Ezt az
dlmunkat pillanatra sem zavartdk egy ha-
boriis eshetéség rémképei. Az iparmiivészet
ontudatlanul is rdhelyezkedett az ipar tudoma-
nydnak: a szociol6giailag funddlt gazdasdg-
tannak arra a nézépontjdra, hogy a fejlett
ipari tarsadalom természeténél fogva antimi-
litarisztikus. E részben a hdborii teljes csalé-
dést hozott magdval. A helyett ugyanis, hogy
az ipari lehet6ségek és az az egész szellem,

mely az ufolsé évszdzadra oly jellegzetes
ipari kulhirdva szélesedett ki, feltartéztattdk
volna a haborut, éppen ellenkezdleg, teljes ers-
vel annak szolgdlatdba szegddtek.

Mihelyt azonban az események beigazoltdk,
hogy nem redlis az az ellentéf, melyet mes-
ferségesen konsfrudliak ipari és katonai
szellem kozott, nem helyes az a megadllapités,
hogy a ketté6 egymdst kizaré tarsadalmi
elvet juitat kifejezésre, megjelentek egyes
fréstudok ¢és a habori tényébSl az ipari
kultira Osszeomldsdnak ftényére kezdtek
kdvetkezteini. Nem elégedtek meg annak
megéllapitdsdval, hogy a fenivézolf ellentét
konstrudlasa fudoményos tévedés, nem érték
be annak az illiziébnknak elpusztuldsdval,
hogy a fejlett ipari élet 6nmagéban hordja a
héborii ellenmérgét, hanem naiv gyermeteg ilhi-
ziénak fiinfetik fel magdt az induszirializmust
¢s az ennek fejlédésképességébe vetett hifet is.

De ha ez a felfogds helyes, ha csakugyan
ez az, amit a habori igazol, akkor vagy
végleg megsemmislilinek kell tekinfeniink
azt a kulfurdlis kerefet, melyen bellll oly
nagy jov6é vart iparmfivészetiinkre, vagy
beletér6dnlink abba, hogy ennek minden
6ndllé életnyilvanuldsa megsziinik,szolgasorba
jut és csak annyi szerepe lesz, amennyit neki
a katonai érdekek fognak juftatni. Ebbe a
nyugtalanité perspektivdba helyezve, a prob-
Iéma moéd felett alkalmassd vélik arra, hogy
valamennyiiink érdeklédését felkelfse.

Bizonyos, hogy ez a hébori megddbbenté
célfudatossdggal allitjia szolgdlatdba a meg-
el6z6 évszézad technikai és ipari eredményeit.
De vajjon elég ok ez arra, hogy azt a kbvetkez-
tetést vonjuk beléle, hogy egész ipari fejlédé-
siinket mér jéeleve katonai szempontok
irdnyitoftdk ? Szabad-e abbdl a felfedezésbdél,
hogy induszfrializmus ¢s militarizmus nem
zarjdk ki egymdst, mindjart azt a tételt leszir-
niink, hogy a ketté a cél és eszkdz viszonyd-
ban van és pedig tgy, hogy az ipar a ka-
tonai torekvések céljait szolgdld, ondllétlan,
mesterséges alkotds ?

Sokkal alaposabb ennél az a feltevés, hogy
az ipari kultira, melyet a 19. szdzad elején



tett nagy természettudoma-
nyos felfedezések és fech-
nikaitokélefesitések készi-
tettekel6,hogy ezaz indusz-
frializmus az uralkodd, a
primér, az 6nmagaért valoé.
Nem idegen célok eszkoze,
hanem egy Kor jellegzetes
kultirériékének kifejezéije,
mely abban a pillanatban,
amid6én a nagy nemzetkozi
Osszecsapdsok 1j tapasz-
talatok elé éllitotték a vila-
gotf, sajdt elemeivel teli-
fefte a haboriit magat is
és ezt tipikusan gazda-
sdgi, induszfridlis jelen-
séggé feffe. Az ipari mo-
menfum éppiigy jellegzetes
ismertet6jévé valt a 20.
szdzad nagy hdborijénak,
mint ahogy a megel6z6
békés évtizedekre is ra-
iitotte bélyegét.

Méskor isel6fordult mar
a torténelem folyamén,hogy
egy-egy nagymulfi emberi
vagy kultdrérték hatalmas
héboriiban jutott befets-
zésre és abban éllotta meg
erbinek legnagyobb prébé-
jat. Hogy csak egy példét
emlitsiink : a keresztes ha-
boriikat megel6zott valla-
sos kulfira is teljes mér-
tékben hatott azegyes had-
jaratok folyamén, ugyan-
olyanerét fejtve ki a hé-
boriik alatt is, mint a val-
lasos kultiira el6z6 békés
évszdzadai alatt. Pedig a
valldasmég nagyobbfokban
4ll ellentétben a katonai
elvvel, mint az indusztria-
lizmus és mégis lehetséges
volt a ketté egylittmiiks-
dése, — nyilvdnvaléan a
vallds és nem a militariz-
mus érdekében.

Mutatis mutandis ma is
ezzel a jelenséggel dllunk
szemben,csakhogy ottesz-
mék 1évén a mozgaté erdk,
itt pedig realitdsok, ott csak
szuggesztiéként, szellemi
er6ként hat az, ami ma a
sz6 feljes értelmében vé-
res valésdgot jelent.

Nincs tehéat alapjaannak
a feltevésnek, hogy a 19.

A brasséi nyomda ci-
mere Brassé varos ci-
merével.

Wappen der Brassder
Druckerei mit demWap-
pen der Stadt Brassé.

A bértfal nyomda ci-
mere Bértfa véros ci-

merével,

Nyomdajegyek az O.M.
Iparmfiivészetl Mazeum
gyliiteményébdl.
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Druckereizeichen aus
der Sammlung desung.
Landeskunstgewerbe-
nmuseums.

szdazadipari fejlédésetulaj-
donképpen az elkdvelke-
zendd héboriis felkészillt-
ség érdekeit tarfotta szem
el6tf, épp oly kevéssé, mint
oly elméletnek volna, mely
azt akarnd bizonyitani,
hogy a koézépkor valld-
sos kultirdjdnak is mili-
tarisztikus mellékgondola-
tai voltak.

Igaz, a térténelem arra
is mutat példat, hogy az
ipari ¢élet csaknem feljesen
a héboru céljait szolgdlja:
a varosok el6futdrjaiban,
a varudvarokban, letelepi-
fett iparosok: az indusz-
tridlis vérosi polgérok el6-
dei j6formé@n minden ere-
jiiket, munkaképességliket,
ilgyességilket a feudaliz-
mus Kkatonai ¢érdekeinek
szolgélatdba dllitottdk. A
fegyverkovdcsoknak fon-
fos és a késébbi kbzépkori
német vdrosokban is nagy
befolydsra jutott céhe, s az
a nagy tekintély, melyet
ezen ipardg iparmiivészeti
remekei élveztek, eléggé
¢kesen sz06l16 bizonyitékok.
Amde itt a viszonyok tel-
jesen megforditottjai amai-
aknak. A feudalizmus ko-
rdban a kafonai szellem
az uralkodd, mely minden
méas kultirértéket aldren-
del ©nmagédnak: techni-
kat, ipart, mlivészetet, jog-
rendet stb. Ezzel a jelen-
séggel minden korszakban
taldlkozunk : mindig egy
kultirjelenség vdlik ki,
képviselve mintegy az il-
leté kort jellemzé szelle-
met és maga ald gyfrve,
kisebb - nagyobb filiggé -
ségbe hajtva a tébbi kulfir-
jelenséget. A rémai kor par
excellence politikai, a kez-
d6d6 kozépkor vallési, a
késébbi katonai, a rene-
szansz miivészi jellegti és
tobb-kevesebb hatérozott-
sdggalminden kornak meg-
van az 6t legjellemzébben
kifejez6 kultirtipusa.

A 19. szdzad kultirdja
aziparikultira. Ennek szol-
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Szemelvények az Iparmivészeti Mizeum inicldlé- dés
fejlécgyliiteményébébl.

Buchschmuck und Inifialen aus der Sammiung des ung.
Landeskunstgewerbemuseums,
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gdlatdban &ll: tudomdny, miivészet, jog, poli-
tika, minden. A hébori is. Nem az indusz-
trializmus elpusziitdsédra torekszik ez, hanem
ellenkezéleg annak d&fszervezésére, sziikké
vélt kereteinek tégitdsara. Ebbdl a nézbpont-
b6l a hdabori gy jelentkezik, mint az ipari
lehetéségektSl tiltelitett s tovabbi expanzié-
jukban meggaétolt tdrsadalmak explézidja. Sok
vérrel, veszteséggel, fajdalommal jar ez a
vildgrenget6 kitérés, de sok 1j lehetGséget
is nyit majd, — s taldn sehol annyit, mint
éppen ipari téren.
* &k

Megszokiuk, hogy a mai generdciénak
annyira szfvéhez nétt ipari kulhira legmaga-
sabbrend(i alkotdsait az iparmfivészettol var-
juk, és e megszokasunkban annyira a mfivé-
szetre helyeztilk a fésilyt, hogy az ipari
szempontokat szinte hajlandék volfunk néha-
napjan figyelmen kivill hagyni. Am a habor
a maga sokirdnyl gazdasdgi tendencidival,
sajat kilon ipari felkésziiltségével és had-
viselésmdédjaival, kié¢heztetési torekvéseivel
és blokdadjaival kissé kij6zanitoft bennilinket
ebben az iranyban is. Minden nap ujabb bizo-
nyitékokat hoz arra nézve, hogy az ipar-
miivészet barmely méas miivészetnél nagyobb
mértékben fligg az anyagtél és erdsebb fok-
ban kivdnja meg a nemzefek Kkdlcstnis
érintkezését és tamogatdséat. Es bar az ipar-
miivészeti piacon is oft latjuk a nagyhatalmi
alldsi, a produkdlé népekef és a Kkicsiny,
tobbnyire csak fogyaszt6 nemzeteket, 1ngy
mégis, ha egydltalan fejlédni akar az ipar-
miivészet azon a csapédson, amelyet egy év-
szézad technikai és gazdasdgi lehetGségei
biztositottak szédmadra, annél er6-
teljesebben és egyodntetiibben kell
az egész vonalon megiijhodnia és
megerésddniea haborii utdan, minél <
igazabb az, hogy a most foly6 #
vildghdborii Iényegileg a gazda-
sdgi els6bbségért, az ipari hege-
moénidért folyé harc. Az iparmf(ivé-
szefre tehdt nem lehet kozonyds =
a hadjérat mindenkori &llasa, és
még kevésbbé annak befejezése, ¥

illetve kimenetele., Ha dltaldnos g Xohess :

anyagi depresszio, elszegényedés
koveti ezt,az 6 feladata leszforma-

kincseinek segitségével megszo- 20
kott esztétikai értékeinket sza- ¥
munkra fennfartani és azokat még : L)

fejleszteni. A formék gazdagsa-
gdval,sokasdgdval,b6ségével kell
pétolnia az anyaggal valé kény-
szerfi takarékoskoddst, amivel
természetszerfileg egyilttjiar anép-
miivészet gazdag kincsesbdnydi-

Nyomdajegy az
O. M. Iparmii-
vészetl Mizeum
gyliiteményébdl.

nak még az eddiginél is infenzivebb kiak-
nazasa.

Ha pedig gazdasdgi fellendillés — akar dlta-
lanos, akdr csak részleges — fog bekdvetkezni
a hdborii nyomdban, ha a hegeménia kérdése
elddl, ha egy vildg-monopdlium fog irdnyt
és lehet6ségeket szabni a fogyaszié népek
milli6inak, akkor ennek elsérend(i érdeke lesz
az iparmlivészet fejlesztése, kereteinek tagi-
tasa, programmjdnak széleskorli megvaldsi-
tdsa. Az iparmfvészetnek ez a szoros Ossze-
fonéddsa a hdboriit koveté eshetGségekkel,
kotelességévé teszi, hogy feljes céltudatos-
sdaggal békepolitikat folytasson, mert barmilyen
béke jobb az iparmfivészetre nézve, mint a
héboru, mely az ipari élet Osszes értékeit a
militarizmus céljaira foglalja le és a komoly
mivészet minden ¢életfeltételét és fejlodési
lehet6ségét aladssa. Szomori bizonyftéka en-
nek az udgynevezeft héboriis mfivészet, mely-
r6l ugyan sok sz6 eseft mdér, de amelyet
taldan nem lesz hidbavalé a fentvézolt prob-
Iéméhoz valé vonatkozdsaiban is roviden
érinteni.

Szamos békés generaciénak sikeriilt hagyo-
méanyos igazsdgga fenni a régebbi hadjaratok
alaft fett azon megfigyelést, hogy ,hdéborti-
ban hallgatnak a mizsdk“. A most foly6
haborii — sajnos — rdacéfol erre a tapasz-
talatra. Bizonyos, hogy sokan kozilliink szfve-
sebben vették volna a mivészi produkcio
telies sziinetelését, mint a hdbori &lfal inspi-
ralt miivészetnek legtébb alkotdséat. Mert azok
az értékek, amelyekkel az utolsé év mfivészi
termelése révén gyarapodfunk, oly mérleg
felallitasat engedik meg, melyben a passzivdk
Iényegesen folillmiiljdk az aktfvékat. Az iga-

zan komoly és maradandé becsii,

nagyobbrészt emlékszer(i alkota-
 sok elenyészben csekély szamban
vannak a haboriis miivészet ke-
vésbbé kivdnatos eredményeihez
képest. Amennyiben a jelen hdbort
folyamdn a mizsdk nyelve meg-
oldédott, beszédiik inkdbb a lel-
kek mozgésitasanak, a hdaboriis
= pszichikai felkésziiltségnek céljait
szolgélta, mintsem a mfivészet 1é-
nyege és fejlédése altal eldirt cé-
lokat. Ez okbél, a nagyon kevés
kivételt nem szamitva, a hdboris

miivészet nem lehetett 6szinte sem

onmagdhoz, sem targydhoz, de-

I 6 valvdlta a kozizlést, ezzel is fo-

kozva a befogaddképességet mind
mfivészietlenebb és groteszkebb
produkfumok szdméra.
Mindinké&bb szaporodé tlinetek
azonban amellett szélnak, hogy
e hdéboris légkorrel telftett m-

Druckereizei-
chen aus der
Sammlung des
ung. Landes-
kunstgewerbe-
museums,
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Az O. M. Iparmfivészeti Mizeum fényképgyiiiteményébol. {. Aus der Pholographiensainmiung des uhg Landes-

1. Averulinus de Architectura ¢fmii Corvin-kodexnek egyik kunstgewerbemuseums. Titelblatt des im Besiize der

cimlapla 1488-b6l. A velencel sz. Mark kdnyviaré. Venetianer St. Marcus-Bibliothek befindlichen Corvin-
Codex : Avernlinus de Architectura, 9

1)

Magyar Iparmiivészel,
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2, Manuskript aus dem XV, Jahrh,

Aus der Photographiensammlung des ung. Landeskunst

gewerbemuseums,
— 3, Manuskript um 1474,

Gardzda Péter esztergoml kanonok birtokdban

M. Iparmivészetl Muzeum [enyképgyujteményébol
voli kézirat. A prégal egyet. kbnyvtaré. — 3. Ludovicus

2. Justinus In Epitome Historiae Trogi Pompel a XV.

Carbo : Dialogus de Mathiae Regis laudibus cim{i Corvin-
kodexének cimlapia, 1474, kriil. A m. tud. akad. kbnyviaraé.

Az O,
szdzadbol.

10



Az O, M. Iparmiivészeti Mazeum lényképgylijteményébol.
4. Marcianii Capellae de nuptiis Philologiae et Mercurii
cimii Corvin-kodex. A XV, szdzadbél, A velencel sz, Mérk
kényvidré, — 5. Historia Bononiensis cimi{i Corvin-kodex.
XV. szézad. Hértyakézirat Méatyas cimerével. A miincheni
udv. dllamk&nyviaré,

Aus der Photographiensammlung des ung, Landeskunst-
gewerbemuseums. 4. Manuskript aus dem XV, Jahrh. —
5, Manuskript mif dem Wappen des K&nigs Mathias v.
Lingarn. XV. Jahrhundert. Beide urspriinglich im Besitze
des Konigs Mathias Corvinus_v. Ungarn.
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Az O. M. Iparmiivészeti Mizeum fényképgyiiiteményébol.
Régl magyar kinyvidblak. 6. Kaldi Gyodrgy: Az Vasar-
napokra-Valo Predikatzioknak elsé resze. Pozsony 1631,
Marokin-kotés. Budapesti Egyef. Konyvtar tulajdona. —
7. Cornelii Taciti Annalium et Historiarum Libri. XV. sz.
A marosvasarhelyi gr. Teleki-kényvtaré.

6—7. Aus der Photographiensammlung des ung. Landes-
kunstgewerbemuseums. Alte ungarische Buchdeckel aus
dem XVIL und XV. Jahrhundert.



Az O. M. Iparmilvészeti Mizeum fényképgyiliteményébol.
8. M. F. Wendelinus: A Keresztyen Isteni Tudomanyrél
Irott Ket Konyvei. Kolozsvar 1674, Erdélyi Mizeum tulaj-
dona. — 9. XVI. szézadbell kézirat, Velencei Kkotés.
A Nemzefl Mazeum tulajdona.

Aus der Photographiensammlung des ung, Landeskunst-

gewerbemuseums. 8. Ungarischer Buchdeckel
— 9, Venetlaner Buchdeckel.

V.

1674.
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Az O. M, Iparmiivészeti Miizeum fényképgyliiteményébol.
10. TK¥nyvboriték® aranyozoft ezlistbsl, XVI—XVIL sz.
magyar munka, eredetileg a Bénffy gréfok kincstardban
volt, onnan kerlllt a Nemzeti Mizeumban levé Jankovich
Mikiés gylljteménybe,

|
|

Aus der Photographiensammlung des ung. Landeskunst-
gewerbemuseums. 10. Buchdeckel aus vergoldetem Silber.
Lingarische Arbeit aus dem XVI—XVIL Jahrh.



Az O. M. lparmivészeti Miazeum fényképgylljteményébol.
Régi magyar bérkdtések. 11, XVI. széazadbeli magyar
kényvtdbla. — 12. Dengelegl Péter: Roevid Anatomia.
Gyulafejérvar 1630, A kbtés a XVIIL. szdzad elején készllt,
~— 13, Négradl Métyds: Lelki Prébaké. Debrecen 1651,
A sdrospataki ref. [Siskoldé.

Aus der Photographiensammlung des ung. Landeskunst-
gewerbemuseums. Alte ungarische Buchdeckel. — 11,
XVL Jahrhundert, — 12—13. Anfang des XVIIL Jahrhunderts.
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14—17, Szemelvények az Iparmivészeti Mizeum régl el6zék-

paplros-gylifteményébdsl,
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14—17. Aus der Vorsaizpaplersammlung de$ ung. Landes-
kunstgewerbemuseums.



THEOPHILE
STEINLEN.
JOHN
HASSALL

Szemelvények az O. M. Iparmfivészeti Mizeum plakéat- Aus der Plakatensammlung des ungarischen Landes-
gylijteményébdl. 18, Theophile Steinlen, — 19, John Hassall. kunstgewerbemuseums, 18, Th, Steinlen. — 19. J. Hassall. 17

Magyar Iparmiivészet, 3
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Szemelvények az O. M. Iparmiivészeti Mizeum plakat- Aus der Plakatensammiung des ungarischen Landes-
18 gyliiteményébdl. 20—21. Akszelli Gallén-Kallela. kunstgewerbemuseums. 20—21. Akszell Gallén-Kallela.



EMIL ORLIK.

THEOPHILE
STEINLEN
- ~m
Szemelvények az O. M. Iparmiivészeti Miazeum plakat- Aus der Plakatensammlung des ungarischen Landes-
gyliiteményébdl. 22. Emll Orlik. — 23, Theophile Steinlen. kunstgewerbemuseums. 22. Emil Orlik, — 23. Th. Steinlen. 19
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24—27. Kovécs Erzsébet: [dvoziGiratok. A 24 alatti bor-
mappét készitette Schinthell
zoméncos ezlisfcimerét készfitette Wilfinger Béla.

Irén, a 27 alatti dobozfedél
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24—-27. E. Kovdacs: Begriissungsadressen. Ausfilhrung

des Lederumschlags unter 24. von .

Schénthell, die der

emaillierten Silberarbeit unter 27. von B. Wilfinger.



vészet sem maguknak az alko-
téknak, sem a mfiérté publi-
kumnak igényeit tartésan ki-
elégiteni nem képes. Egyre
tébb ziigolédds hangzik fel a
militarisztikus fendencidknak
szolgdlé dlmilivészet és a nap-
nap utédn felburjdnzé héboris
regényirodalom ellen. A Kkri-
tika, még halkan, de madr észre-
vehetdleg felemeli szavat az
fzlés mesterséges elposvanyo-
sitdsa ellen ¢és a legijabb
id6kben csakugyan sok jel arra
vall, hogy a mfivészet lassan-
ként kezd felszabadulni a ha-
boriis nyomés alél és 6ndllé
utakra Iép, miel6tt a politikai
¢és diploméciai latéhatdron még
a leghalvanyabb békesugér is
derengene.

Abban a pillanatban, ami-
dén a miivészet a héboris

Kétségtelen, hogy a héboru
dltal felzaklatoft emberi indu-
latok egy része pszichikailag
hasznosithaté lesz a j6v6 mii-
vészete szamdra. A lehiggadt
emberi szenvedélyek, melyek
az elmult békés évtizedeken &t
hiivos spekulédciékban,félényes
stoicizmusban pihentették ener-
gidikat, most hé&bori okozta
eruptiv mamorukbdl fokozato-
san kij6zanodva, tudatéra ¢éb-
rednek a sokd rejtve volt erék-
nek, melyek aztdn még j6 ideig
fogidk a nemesebb érzéseket
is mozgdsban tarthatni.

Amde az indulatok e foko-
zatos nemesbedése semmi
esefre sem véarhaté a katonai
szellemtdl, avagy a diplomatdk
¢és polifikusok akciéitél, holott
a békéhez, amely egyszer
bizonnyal véget vet majd ennek

zsarnoksdg alél emancipélja
magdt, mér békekdzvetitéi jo-
gokat is nyer. Erre a sze-
repre utalidk mindenckel6tt
onfenntartdsi érdekei, mert
semmiféle tendenciézus miivészet sem jelent
olyfokii ¢letveszélyt a miivészi fejlédésre
nézve, mint a hdboris miivészet. Ez persze
nem jelenti azt, hogy a miivészet targyai
koz6tt ne szerepelhetne a hébori, vagy hogy
héboriis ¢élmény ne lehetne éppoly térgya
komoly mifvészi produkciénak, mint baér-
mely mds, hanem csak azt, hogy a hébort
folyamdn ¢és annak kozvetlen hatdsa alatt
keletkezett mfivészi nevezefesen ipar-
miivészi — termék oly fokban befolydsolt,
sokszor oly kevéssé Gszinte, hogy éppligy
megtévesztheti a szemlél6t targydnak eszté-
tikai értékét illetleg, mint ahogy pl. valamely
cenziirdzott héboris vezércikk hagyja két-
ségben a torténetirét a cikk tartalménak tor-
téneti érté¢ke ¢és megbizhatésédga tekintetében.
Es jelenti legf6képpen azt, hogy a miivészet éle-
tének kiilsé feltételeit semmi sem bénithatja
meg jobban, mint a kedélyek hdboriis izgalma,
mely a fantdzidnak is gdtat vet, a technikai
lehet6ségeket is cskkenti.

Nyomdajegy az O.
M. Iparmfivészeti
Miizeum gyfijtemé-
nyébél.

Vignetta az O. M. Iparmiivé-
szeti Mizeum gyljteményébébl.

Magyar Iparmiivészel.
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a haboriinak is, a kimeriiltség
egyéb nyilvanuldsai mellett
szilkség lesz a széls6 emberi
szenvedélyek hdéboris izgal-
mainak elhalkuldséra is, amit
semmi sem kozvetithet oly hatdsosan, mint a
miivészet.

A miivészetnek békekozvetit6 szerepe mel-
lett nem Kkis szerep jut ezen a téren maguk-
nak a miivészeknek is. Ha igaz az, amit
késza hirek mondanak, hogy ellenséges or-
szdgokban hadifogsdgban tartézkodé miivé-
szek az ellenséges orszdgok korményai ré-
szér6l miivészi megbizdsokat nyernek, tugy
ez félreismerhetetlen dokumentdldsa annak,
hogy a mfivészi egyéniséget nem tekintik sehol
sem ellenséges katondnak, hogy a miivészek
birodalma az a ferlilet, ahol az ellenséges
érzelmek és érdekek tusdja megsziinik, ahol nem
kutatjdk a nemzeti provenienciat, csak amfivészi
alkotdképességet és ahol felszabadulunk a poli-
tikai szempontok és értékmérések nyomdsa alél.

Barmily szérvanyosak legyenekisezek atiine-
tek, az altalanos nagy vérengzés kozepette gy
hatnak, mint békés oazisok, melyek a hdboriiban
kifaradt kedélynek utat mutatnak a békés fejl6-
dés és nyugalmas boldogsdg felé.

Druckereizeichen
aus der Samm-
lung des ung.
Landeskunstge-
werbemuseums.

Vignette aus der Sammlung des
ung. Landeskunstgewerbemuseums.
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